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Общие указания по технике безопасности
1 Общие указания по технике безопасности
Прибор сконструирован и проверен согласно стандарту МЭК 1010-1 (соответствует EN 61 010-1, соответствует DIN VDE 0411, часть 1
«Основные положения по технике безопасности для электрических контрольно-измерительных и лабораторных приборов»),
сертифицирован по стандартам ЕС и покинул завод-изготовитель в безупречном с точки зрения безопасности состоянии.
В целях сохранения этого состояния при обращении с прибором (транспортировке, хранении, монтаже, вводе в эксплуатацию,
управлении, уходе, выводе из эксплуатации) необходимо соблюдать указания, приведенные в данной инструкции по эксплуатации, на
расположенных на приборе заводских табличках, надписи и указания по технике безопасности; в противном случае могут получить
травмы люди и повреждения как сам прибор, так и другие приборы и устройства.
Указанные в данной инструкции по эксплуатации положения, стандарты и нормативные акты действуют в Федеративной Республике
Германия. При использовании прибора в других странах строго соблюдать действующие в этих странах правила.
Если информации, приведенной в данной инструкции по эксплуатации, не достаточно, то по адресу, указанному на обратной стороне
обложки данной инструкции, можно в любой момент обратиться к изготовителю.

Указания по технике безопасности для всех исполнений прибора
Надежное и безопасное разъединение опасных для прикосновения цепей обеспечивается только в том случае, если присоединенные
приборы соответствуют требованиям VDE 0106 T.101 («Основные требования к безопасному разъединению цепей»). Для безопасного
и надежного разъединения питающие линии прокладывать отдельно от опасных для прикосновения цепей или дополнительно
изолировать их.
Перед включением убедиться в том, что соблюдаются условия окружающей среды, приведенные в технических данных, и что
напряжение электропитания соответствует напряжению преобразователя.
В случае предположений о том, что безопасная эксплуатация более не возможна, вывести прибор из эксплуатации и предохранить его
от случайного использования.

Дополнительные указания по технике безопасности для TR04-Ex и TR104-Ex 
При всех работах с TR04-Ex или TR104-Ex или соблюдать свидетельство об испытаниях образца PTB 99 ATEX 2053 X.
Приборы TR04-Ex и TR104-Ex разрешается устанавливать непосредственно в зоне 1. Если цепь измерительного тока (ia)
прокладывается в области категории 1 (зона 0), то требуется питание измерительного преобразователя с гальванической развязкой.
Монтаж TR04-Ex и TR104-Ex выполнить таким образом, чтобы даже для присоединительных деталей обеспечивалась степень
корпусной защиты не ниже IP 20 согласно публикации МЭК 529 (144).
Если по причинам обеспечения функций искробезопасная цепь должна быть заземлена путем присоединения к системе выравнивания
потенциалов, то заземление разрешается выполнять только в одной точке.
Если прибор с искробезопасной цепью присоединяется к преобразователю, то согласно DIN VDE 0165 / 08.98 (= EN 60 079-14 / 1997,
а также МЭК 60 079-14 / 1996) привести доказательство искробезопасности общей схемы.
Работы на взрывозащищенном приборе разрешается проводить любому сведущему электротехнику и в любой мастерской.
Перед началом работ принять меры предосторожности в отношении взрывозащиты!
В связи с высоким поверхностным сопротивлением R > 109 Ω использовать и обслуживать прибор TR104-Ex таким образом, чтобы не
мог возникать опасный электрический разряд.

Дополнительные указания по технике безопасности для TR04-Ex N и TR104-Ex N
При всех работах с TR04-Ex N или TR104-Ex N соблюдать подтверждение соответствия PTB 99 ATEX 2215 X.
Приборы TR04-Ex N и TR104-Ex N разрешается устанавливать непосредственно в зоне 2.
Монтаж TR04-Ex N и TR104-Ex N выполнить таким образом, чтобы даже для присоединительных деталей обеспечивалась степень
корпусной защиты не ниже IP 54 согласно публикации МЭК 529 (144).
Работы на взрывозащищенном приборе разрешается проводить любому сведущему электротехнику и в любой мастерской.
Перед началом работ принять меры предосторожности в отношении взрывозащиты!

Заявление о соответствии
Требования европейского нормативного акта 94/9/EG выполняются.
Требования европейского нормативного акта 89/336/EWG с его изменениями выполняются на основании соблюдения следующих
стандартов:
– Излучение помех: EN 50 081-1:1992
– Помехоустойчивость: EN 50 082-2:1995
– Стандарты испытаний: EN 61 000-4, часть 2, 3, 4, 5 и 6.
Подробные результаты испытаний по электромагнитной совместимости см. технические паспорта.

Дополнительная информация!
TR04 Технический паспорт 10/11-8.14
TR04-Ex Технический паспорт 10/11-8.14, свидетельство об испытаниях образца PTB 99 ATEX 2053 X
TR04-Ex N Технический паспорт 10/11-8.14, подтверждение соответствия PTB 99 ATEX 2215 X
TR104 Технический паспорт 10/11-8.48
TR104-Ex Технический паспорт 10/11-8.48, свидетельство об испытаниях образца PTB 99 ATEX 2053 X
TR104-Ex N Технический паспорт 10/11-8.48, подтверждение соответствия PTB 99 ATEX 2215 X
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TR04, TR04-Ex, TR04-Ex N
2 TR04, TR04-Ex, TR04-Ex N 
2.1 Монтаж в головке чувствительного элемента термометра сопротивления

2.1.1 Стандартное исполнение преобразователя (h = 22,5 мм) для монтажа на
измерительном наконечнике без скрепленных заклепками втулок и пружин
(например, соединительная головка DIN-B)

Соединительные провода измерительного наконечника имеют длину около 50 мм и заизолированы. 

2.1.2 Исполнение преобразователя (h = 27,5 мм) для монтажа на измерительном
наконечнике со скрепленныыми заклепками втулками и пружинами 
(например, соединительная головка BUSH)

S

M

22,5

44

M 24 x 1.5

PG 16

Z-29917

Рис. 2-1 Монтаж стандартного исполнения
(измерительный наконечник и преобразователь показаны повернутыми на 90°)
S = зубчатые упругие шайбы; M = фланец измерительного наконечника

1. Преобразователь и измерительную насадку установить в 
защитную арматуру.

2. Преобразователь и измерительную насадку закрепить в 
защитной арматуре, используя крепежные винты, 
пружины и зубчатые упругие шайбы из монтажного 
комплекта, как показано на рис. 2-1. 
Внимание!
Зубчатая упругая шайба должна быть установлена 
выпуклой стороной вверх. Крепежные винты должны быть 
плотно затянуты!

Примечание
Благодаря запрессовке зубчатых упругих шайб между
планцевой пластиной измерительного наконечника и
основанием соединительной головки обеспечивается
длительное прочное соединение между преобразователем и
измерительным наконечником

27,5

44

Z-20047 Рис. 2-2 Монтаж специального исполнения

ОПАСНО
Разрешается применять только входящие в объем
поставки винты M3 × 6 мм. При использовании
других, более длинных винтов преобразователь

может быть поврежден. В этом случае во взрывозащищенных
преобразователях более не обеспечивается взрывозащита.
42/11-54 RU TR04/TR04-Ex/TR04-Ex N, TR104/TR104-Ex/TR104-Ex N 5



TR04, TR04-Ex, TR04-Ex N
2.1.3 Монтаж в крышке головки чувствительного элемента (головка BUZH) 
термометра сопротивления

2.1.4 Монтаж в крышке головки чувствительного элемента (головка BUKH)
термометра сопротивления

2.2 Присоединение TR04, TR04-Ex, TR04-Ex N
Имеется внутренняя гальваническая связь между входом чувствительного элемента и аналоговым
выходом. Поэтому не должно иметься проводящего соединения между входом преобразователя
и заземленным выходом преобразователя по заземленному термочувствительному зонду.

PG 16
M 24 x 1,5

12
1

116

Z-20018

Рис. 2-3 Монтаж в крышке соединительной головки: головка BUZH
(IP 65, алюминий)

ОПАСНО
Разрешается применять только входящие в объем
поставки винты M3 × 6 мм. При использовании
других, более длинных винтов преобразователь

может быть поврежден. В этом случае во взрывозащищенных
преобразователях более не обеспечивается взрывозащита.

Рис. 2-4 Монтаж в крышке соединительной головки
(здесь: с монтажным удлинителем EV): головка BUKH
(IP 65, алюминий)

ОПАСНО
Разрешается применять только входящие в объем
поставки винты M3 × 6 мм. При использовании
других, более длинных винтов преобразователь

может быть поврежден. В этом случае во взрыво-
защищенных преобразователях более не обеспечивается
взрывозащита.
Примечание
Для упрощения монтажа в соединительной головке BUKH
предлагается монтажный удлинитель EV с соответствующими
винтами: номер для заказа 7957823.

PG 13,5
M24 x 1,5

13
2

116

EV

Z-20019

Рис. 2-5 Присоединение TR04, TR04-Ex, TR04-Ex N

A Термометр сопротивления, 2-проводная 
схема

B Термометр сопротивления, 3-проводная 
схема

ОПАСНО
TR04-Ex требует доказательства искробезопас-
ности общей схемы и соблюдения максимально
допустимой температуры окружающей среды для
соответствующего класса нагревостойкости.

Данные см. PTB ATEX 2053 X.
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TR04, TR04-Ex, TR04-Ex N
Провода сенсора и провода электропитания присоединяются к винтовым зажимам прибора TR04, TR04-
Ex, TR04-Ex N для поперечного сечения провода не более 1,5 мм2 (с муфтами для оконцевания жил).

Технические данные TR04, TR04-Ex, TR04-Ex N - см. технический паспорт 10/11-8.14.

Рис. 2-6 Общее питание для нескольких TR04:
Iмакс = n × 28 мА. 
Напряжение на зажимах приборов должно
при максимальном токе составлять не менее 10,5 В
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TR104, TR104-Ex, TR104-Ex N
3 TR104, TR104-Ex, TR104-Ex N 
3.1 Монтаж TR104, TR104-Ex, TR104-Ex N
TR104, TR104-Ex и TR104-Ex N устанавливаются на U-образную шину шириной 35 мм.

3.2 Присоединение TR104, TR104-Ex, TR104-Ex N

ОПАСНО
TR04-Ex требует доказательства искробезопасности общей схемы и соблюдения максимально 
допустимой температуры окружающей среды для соответствующего класса нагревостойкости.
Данные см. PTB ATEX 2053 X.
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Рис. 3-1 Размерный чертеж 
(размеры в мм),
ширина 22,5 мм
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Рис. 3-2 Схема соединений TR104, TR104-Ex, TR104-Ex N
a) Термометр сопротивления, 2-проводная схема
b) Термометр сопротивления, 3-проводная схема
c) Термометр сопротивления, 4-проводная схема (только при одноканальном исполнении)
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TR104, TR104-Ex, TR104-Ex N
Технические данные TR104, TR104-Ex, TR104-Ex N - см. технический паспорт 10/11-8.48.

42-41+32- 32-31+ 31+

12 13 1411

12 13 1411

12 13 1411

A

B

C

ϑ

ϑ

ϑ

12 13 1411

12 13 1411

12 13 1411

ϑ

ϑ

ϑ

22 23 2421

22 23 2421

22 23 2421

ϑ

ϑ

ϑ

11

21 22 22 24

12 13 14

41

31 32

42

ABB
TR104-EX

PTB 99 ATEX 2053 X
II 2 G EEx [ia] ib IIC T6

TA<=50°C

Kanal 1:
PT 100-3L 0..100°C
Kanal 2:
PT 100-3L 0..100°C

Ex
Elektr. Daten siehe

EG-Baumusterprüfbesch.

11

21 22 22 24

12 13 14

41

31 32

42

ABB
TR104-EX

PTB 99 ATEX 2053 X
II 2 G EEx [ia] ib IIC T6

TA<=50°C

Kanal 1:
PT 100-3L 0..100°C
Kanal 2:
PT 100-3L 0..100°C

Ex
Elektr. Daten siehe

EG-Baumusterprüfbesch.

A

B

C

Âõîä

4
..

.2
0

m
A

4
..

.2
0

m
A

4
..

.2
0

m
A

TR 104: 10,5...30
TR 104-Ex: 10,5...30

Â ïîñò. òîêà
Â ïîñò. òîêà

TR 104-Ex N: 10,5...30 Â ïîñò. òîêà

Âõîäû

Âûõîä Âûõîäû

TR 104: 10,5...30
TR 104-Ex: 10,5...30

Â ïîñò. òîêà
Â ïîñò. òîêà

TR 104-Ex N: 10,5...30 Â ïîñò. òîêà

TR 104: 10,5...30
TR 104-Ex: 10,5...30

Â ïîñò. òîêà
Â ïîñò. òîêà

TR 104-Ex N: 10,5...30 Â ïîñò. òîêà

одноканальный (см. двухканальный (см. заводскую табличку)

Рис. 3-3 Присоединение TR104, TR104-Ex, TR104-Ex N
A Термометр сопротивления, 4-проводная схема
B Термометр сопротивления, 3-проводная схема
C Термометр сопротивления, 2-проводная схема

(только при одноканальном исполнении)
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Рис. 3-4 Общее питание для нескольких TR104
Iмакс = n × 28 мА. 
Напряжение на зажимах приборов должно при 
максимальном токе составлять не менее 10,5 
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Заявление о соответствии стандартам RU
4   Заявление о соответствии стандартам RU
„На территории Российской Федерации необходимо также соблюдать требования российского
сертификата и российских национальных стандартов в области экплуатации взрывозащищенного
электрооборудования“.
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Компания ABB постоянно оптимизирует свою продукцию,
поэтому возможны изменения технических данных

в этом документе.

Printed in the Fed. Rep. of Germany (03.2010)

© ABB 2010

Казахстан
ABB Ltd.
58, Abylai Khana Ave.
KZ-050004 Almaty
Тел.: +7 3272 58 38 38
Факс: +7 3272 58 38 39

Россия
ABB industrial & Building Systems Ltd.
23 Profsoyuznaya St.
RU-117997 Moscow
Тел.: +7 495 232 4146
Факс: +7 495 230 6348

Украина
ABB Ltd.
20A Gagarina Prosp.
61000 GSP Kharkiv
Тел.: +380 57 714 9790
Факс: +380 57 714 9791

Компания ABB предлагает всеобъемлющие и компетентные 
консультации более чем в 100 странах мира.

www.abb.сom

3KXT200006R4222


